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®opmanbHoe onpeaeneHue. «Cxema» — TEPMUH, UCTIONB3yeMbli B BennkoOputannu u crpanax CoapyxecTsa,
KoTopblii B 3akoHoparenbcTBe CLIA o003HauaeTcs Kak «Hnpoexmy; TOJ dTHM IMOHUMASTCS MPOESKT WU
MPENPHUATHE, B CBA3U C KOTOPHIM ITPOUCXOAUT MPUHYAUTEIHHOE OTIYKICHHE HEIBUKUMOCTH (B TEPMHHOJIOTHHI
CIHA — «eminent domain» mnu «condemned»), a Takke MPEIyCMOTPEHHBIE 3aKOHOM ITOTHOMOYHS Ha €TO
pean3aluio, paccMaTpuBaeMble Kak IPUYIMHA, C KOTOPOU CBA3BIBAIOT N3MEHEHHS CTOMMOCTH HEIBM)KHUMOCTH.
Brusnue na cmoumocms — 3TO pa3HUIA MEXKIY CTOUMOCTBIO HEIBUKHUMOCTH U TOH CTOUMOCTBIO, KOTOPYIO

OHa uMea Obl B yCIOBHUSX YKa3aHHOTO THIIOTETUIECKOTO CLIeHAPHS (OIIMCAaHHOTO COCTOSTHUSI MHPa, KOTOPOE

He TIPOH301ILI0, HalpuMep, MUp 0e3 JaHHOTO NMPoeKTa). MeHopuposanue cxembl — 3TO TIOIAXO/, TPH KOTOPOM
XapaKTePUCTHUKH, BIUSIOUINE HA CTOMMOCTh U CBSA3aHHBIE CO CXEMOM, HE IPUHUMAIOTCA BO BHUMaHUE (TO,

gto B mpakTuke CIIIA Ha3bpIBaeTCS MPaBUIIOM «BIHSIHAS TIPOEKTa» MU MPABUIIOM «00BEMa MTPOEKTaY).

Scheme Ha s3bikax KypHana. lpusodumcs mepmun, naubonee ynompeoumenvioiii 6 IUMepamype no OYeHKe Uiy U3bAmuIo
coomeemcmeyroujeli IpucOUKyuU,; eciu 8 xo0y 08d, npugooamcs ooa.

UK English the scheme (British and Commonwealth; in England and Wales the disregard is now the statu-

tory no-scheme principle, Land Compensation Act 1961, s. 6A; elsewhere in the Common-
wealth the Pointe Gourde rule)

American English the project (its disregard is the project-influence, or scope-of-the-project, rule)
German das Vorhaben (also das Unternehmen)

French I’opération (also le projet)

Spanish el proyecto de obras (mod. la actuacion)

Portuguese a obra (also o empreendimento)

Japanese FH (jigyo)

Korean T ALY (gongik saeop)

Chinese (Simp.) %153 (jiansheé huddong; statutory collective noun — no valuation term of art)
Chinese (Trad.) B2 (XIngban shiye)

Arabic ¢ 54l (al-mashrii‘; Maghreb statutes: 4lexll)

Turkish imar ve hizmet tesebbiisii

Russian o0bexT (obyekt; no single term — statutory periphrasis, 3K c1. 56.8)

Value effect na si3pikax dKypuana. [lpusodumcs mepmun, naubonee ynompebumenoHblil 6 IUMepPamype no OYeHKe Wil U3bSamuio
coomeememeyroujeli IopucOUKyuU,; eciu ¢ xody 08d, Npugoosmcs ooa.

UK English betterment / depreciation (statute: an increase or decrease in value attributable to the scheme)

American English project influence (enhancement or diminution in value caused by the project; a diminution
before the taking is also called condemnation blight)

German die Wertdnderung (Wertsteigerung / Wertminderung)

French le changement de valeur (statute: plus-value only; moins-value is doctrine)

Spanish la plusvalia / la minusvalia

Portuguese a valorizagdo / a depreciagdo (Pt. mais-valia)

Japanese BHFEA LR / fillitk DB (kaihatsu rieki / kakaku no hendd)

Korean 7FA 2] WAE /7)ol 9 (gagyeok-ui byeondong / gaebal iik)

Chinese (Simp.) Wa{d / W21 (z€ngzhi / bidnzhi)

Chinese (Trad.) Ti{E% 8 (shijia biandong)
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Arabic 8330 / Glaill 8 4adll (the statutory pair; Egypt art. 17)
Turkish deger artis1 / deger diistikliigii
Russian M3MEHECHHE CTOMMOCTH (TIPHPOCT / CHUIKEHUE)

HNuTynTuBHOE nosicHenme. [Ipomre roBops, «cxema» (B mpaktuke CLLIA — «npoexm») — 3TO TOT IPOEKT,
JUISI peajiu3alii KOTOPOTo TOCYIapCTBO U3bIMAET 3€MEJIbHBIM YYacTOK: CTPOUTENBCTBO JOPOTH, JKEJIE3HOM
JIOPOTH, BOAOXPAHMWIIMIIA WM PEKOHCTPYKIMA. [IpoeKT, kak nMpaBuiIo, BIUSAET HA CTOUMOCTD MPHIIETAIOIIIX
3€MEJIbHBIX YYaCTKOB, 1 BO MHOTUX IOPUCAMKLUSAX ACHCTBYET MpPaBUJIO, COMNIACHO KOTOPOMY BIAJEINbIly
BBIIJTAYNBAETCS] KOMIICHCAIHS, B O0IIEM CMBICIIE, CTOJILKO, CKOJIBKO CTOMIIA OBl 3eMJIsI, €CJIH ObI MPOCKTa He
OBLTO BOBCE — XOTSI, Kak OyZIeT MOKa3aHo HUKe, FOPUCANKIINY PACXOISATCS BO MHEHHUSIX OTHOCHTEIFHO TOTO,
Kakue (hakTophl CIeNyeT UCKIIIOUYNTh, — MO3TOMY OLEHIIHK JOJDKEH 3HAaTh CYTh POEKTa, YTOOBI IOHUMATH,
YTO CJIeTyeT UCKIIOUYNTh U3 OI[CHKH.

JanHas cTaThs MOCBALICHA MPUHYAUTEIFHOMY OTUYKICHUIO — SKCIIPOIIPHAIINH, TO €CTh U3BSTUIO YACTHOU
HE/IBIKUMOCTH TOCYyIapCcTBOM, KoTopoe B pakTrke CLIIA Ha3pIBaeTCS «IIPaBOM IPHUHYAUTEIEHOTO OTIYKIACHHSDY
(nmu «koH(pHCKaLKUEi») — a Takke, B paMKax 3TOM TEMBI, TIPOCKTY, B HHTEpecax KOTOPOTO H3bIMAECTCS
HEIBIKUMOCTB, U BOIPOCAaM, CBS3aHHBIM C BIIMSHHEM JAHHOTO IMPOEKTa Ha CTOMMOCTH HEIBHKHMOCTH.
OHna npenHa3HavYeHa JUIsl OLICHIUKOB, MPOBOJSIIMX OLEHKY C IIEJIbIO ONpPEAeICHUs pa3Mepa KOMIICHCALIUU
B COOTBETCTBUH C TAKUMH 3aKOHOATEILHBIMHU aKTaMH.

YeTsIpe npenbIIyIie 3aucH OBLTH MTOCBSIIEHBI OJHOH 1 TOH e MpobiieMe: KOINYeCTBO JaHHBIX, HE00X0IuMOe
OLIEHINMKY, HE BCET/Ia COOTBETCTBYET TOMY KOJHUYECTBY, KOTOPOE MPEJOCTaBIISIIOT UMEIOLIHecs NaHHbe. B
3anmcu Yeaosrnoe mamemamuueckoe odicudanue (3amuck Ne 007) 6p11a 0603Ha4UeHA 1TeTh. B 3ammcsax Cuewyenue
uz-3a nponyuennou nepemennot (Ne 008), drnoocennocms (Ne 009) u Hoenmugurayus napamempog (Ne
010) ObTH OTIHCAHBI TPH CITOCO0A, KOTOPBHIME MOYKHO IPOMaXHYTHCSI MUMO 3TOH LIENH.

B naHHOIT cTaThe paccMaTpuBaeTCs Ta JKe camasl CIOKHOCTh, KOTOpasi B JIAHHOM cliy4dae O0OyCIIOBIIEHA
3aKOHONIATEIIHLCTBOM, a HE TIPoIieccoM OreHKH. CTouT chopMynupoBaTh €€ B TEPMHUHAX OIIEHKH, TIOCKOJIBKY
OLICHIIUK MOKET CTOJIKHYTBCS C HEH, HE OCO3HAaBasl, B YEM OHA 3aKITIOYAETCS.

OPPeKT CTONMOCTH TPEACTABISIET CO00M KOHTP(AKTYaTbHYIO BEIUYUHY. Y TBEPKIACHHUE O TOM, UTO
CTPOHTEIHCTBO aBTOMATUCTPAJTH (B aMEPHUKAHCKOM TEPMUHOIOT N — «(PHUBE ) TOBBICHIIO CTOUMOCTD y4acTKa
Ha $40,000, o3HawaeT CpaBHEHHE BYX COCTOSIHHI MHpa: TOTO, KOTOPOE JEHCTBUTEIHHO UMEIO MECTO, U
TOTO, B KOTOPOM aBTOMArucTpaib Tak U He Oblia MoCTpoeHa. TOIBKO IepBOe U3 HUX IIPUBOIUT K COBEPILIECHHIO
cienok. Bropoii He mopoXkgaeT HU4ero, MOCKONbKY €ro He mpon3o1io. OT oleHIrKa TpebyeTcs ONpeaenuTh
pasHUIy MeXAy HaOIltomaeMbIM MHPOM M HEHAOIIOJaeMbIM.

B craructuydeckoii onieHke KOHTp(aKkTyalbHBIH ClieHapHUi IIOTHUMAET ABa BOIIPOCA, CICAYIOIINX OANH 32
JIpyTUM. AHAJIMTHUK CHadaIa BEIOMpaeT KOHTPaKTyalIbHBIN ClIeHApUii — BEIMYHHY, MOJIKAIIYIO OIIEHKE,
— 1 000CHOBBIBAET CBOI BEIOOP; TONBKO MOCTIE TOr0 BO3HUKAET BONPOC O «HMdenmudurayust napamempos»
(myrkT 010): MOXHO M ONPENENTHUTH 3Ty BEJIWYMHY Ha OCHOBE MMEIOMIMXCS JaHHBIX. V3bsATHE NMHUIaeT
OLICHII[MKA BO3MOKHOCTH CAMOCTOATEIBHO PEIIaTh NEPBHI BONPOC: 3aK0H GUKcHpYeT GopMy KOHTP(PAKTYaIbHOIO
cleHapHs, U TOJOKeHHe 00 UTHOPUPOBAHUN CXEMbI KaK pa3 M SBISIETCA TaKUM (PUKCHPOBAHHEM — OHO
ONpeeNseT TOT BUJ MUPA, [10 OTHOIIEHHUIO K KOTOPOMY JOJIKHA U3MEPSITHCSI CTOUMOCTb. 3aKOH OCTaBJIsieT
BTOPO¥ BOIIPOC HA YCMOTpPEHHE OLIEHIINKA, KOTOPBIil MO-TIpeKHEMY JOKEeH T0Ka3aTh, 4TO JaHHbIE U3 MHUpa C
peaIn30BaHHBIM IPOEKTOM — €AMHCTBEHHbBIE UMEIOIIKECS JAHHbBIE O MPOJAKaX — MO3BOJIAIOT YCTAHOBUTh
CTOMMOCTB, KOTOPYIO UMeJl ObI y4acToK 06e3 Hero.

3axoH onpenensieT GopMy KOHTP(]aKTyaTbHOTO CLIEHAPHS, ¥ TO, YTO CAUTAETCS CXEMOM, SIBIISETCS BOIIPOCOM
1paBa; a To, HACKOJIBKO JaJIeKO IPOCTUPAETCS 3Ta CXeMa, — BOMPOC (akTa, IO KOTOPOMY OLEHIIUK JOJKESH
BBICKA3aTh CBOIO TIO3WIIHMIO, & B CIIyYae CIiopa pemieHue mpuHuMaeT cyaeonsrit oprad (B CIIA — cyn uimu
KOMHCCHSI, pacCMaTpUBAIOIIas JIEJI0 O MPUHYIUTEIBHOM OTUYXIEHUN). VIMEHHO 1MO3TOMY I'paHHLIA CXEMBI
He SBJISIETCS TPeIBAPUTEIIHHBIM BOIIPOCOM, KOTOPBIH HEOOXOIMMO YPETryINpoBaTh /10 Havyaja OeHKH. JTO u
ecmdb caMa olleHKa. OnpenenuTe rpaHuIly B OTHOM MECTE€ — U IPHUPOCT CTOMMOCTH OCTAHETCS Y COOCTBEHHHKA,
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ompenenute e€ Ha OJVH IIAT IIUPe — M 3TOT XKe MPUPOCT He OyAeT y4TEH B CyMMe KOMITEHCAIUU: OpraH,
OCYIIECTBIISIIOIINIA TproOpeTenne, He OyIeT 3a HeTo IIaTuTh. HUdero B OTHOIIEHUH 3€MEIBHOTO y9acTKa
HE MEHSETCSI.

I'ne onenuuk ¢ 37uM crajkuBaercsi. CymiecTByeT YeThIpe BH/IA BIUAHUS 3HAUEHHM, U UX ITyTaHWUIIA 9acTO
CTaHOBUTCSI IPUYMHOHN OIINOOK.

1. HoBbimieHne cToMMOCTH. J[aHHBIA MPOEKT MPUBOJUT K POCTY CTOMMOCTH. 3€MJId, pacloyoKeHHas

BOJIM3HM IUIAHUPYEMOM TPAHCIIOPTHOM Pa3BA3KH, CTAHOBUTCS OOJIee MPUBJIEKATEIbHOM Oaronaps yIyIeHHIO
JOCTYIa; 30HUPOBaHME y4yacTKa U3MEHSETCS, MOCKOJIBKY ITOTo TpeOyeT MpoekT. MMeHHO 3ToT addekT
YUHTBIBAETCS B KK OM NIPaBUIIE, ICKIIIOYAOLIEM BIHSIHUE IPOEKTA, 4 B HEKOTOPBIX IOPUCIUKINIX — CIUHCTBEHHBIN.
APreHTHHCKHUI 3aKOH 0 3eMeNbHBIX c6opax 1 kommeHcanusx (Ley 21.499, art. 10),!, uckmouaer «el mayor

valor que pueda conferir al bien la obra a ejecutarse» — yBenTu4eHHE CTOUMOCTH, KOTOPOE MOTYT MIPHHECTH
MPOBOXMMEBIE PA0OTHI, — M HUYETO HE TOBOPHUT O CHIKEHUH CTOMMOCTH, BEI3BAHHOM STHMH paboTaMH.

2. Cumxenue crouMocTH. JlanHas cxema IMPUBOAUT K CHIDKEHHIO cTOMMOCTH. OOBSIBICHHE O TTPOKIIAIKE
MapIpyTa (Tpacchl aBTOMOOMIBHOM HITH JKEIIE3HOH IOPOTH ) BBI3BIBALT MMAJICHUE IICH BIIOJIb HETO Ha TIPOTSKESHUU
MHOTHX JIET €IIle 10 Hadajia OTBO/Ia 3eMENIbHBIX YIaCTKOB; IIpeIaraeMoe HCIIOIb30BaHNE TEPPUTOPHH BOCTIPHHIMAETCS
PBIHKOM HeraTuBHO. Ecnu mpaBuiio SBIsS€TCS CHMMETPUYHBIM, OHO YUUTHIBAET U 3T0. 3akoH OHTapuo «O
KOMIIEHCAINH 3a yIiepb, MpUYMHEHHbIH 06mecTBeHHbIMU paboTammy (Expropriations Act, s. 14(4)(b)),?
WCKJIIOYaeT Jr000e YBEIHUEHHE Uil YMeHbleHIe CTOUMOCTH, CBA3aHHOE C MIPOEKTOM; YENICKUI 3aKOH O
mwspatun, § 10(5) of Act No. 184/2006 Sb.,’, aHamormuHsIM 00pa3oM He YUHTHIBAET POCT M CHIDKCHHE
CTOMMOCTH, CBSI3aHHBIE C LENbI0 U3bATHS. OLUEHIINK, KOTOPBIA HHTEPIPETUPYET TAKOE ITOJIOKEHUE UCKITFOUNTENBHO
Kak IpaBHJIO, 3alpelaroliee BHIUIauuBaTh COOCTBEHHUKY KOMIIEHCAIHIO 33 TPUOBLIb, MOTY4YESHHYIO Olarogaps
MIPOEKTY, IPEAOCTABUT HEJOCTATOUHYIO KOMITEHCAIIIO COOCTBEHHHKY, YbsSI HEABIKUMOCTD YTPaTHia CBOIO
neHHocTh (B TepmuHoiorud CIIA — cOOCTBEeHHHKY, MOCTpaJaBIIEMy OT «KOH(HCKAMOHHOTO CIaiay:

camo OOBSBJIICHHE YK€ IIPUBEJIO K CHIKCHHIO CTOMMOCTH 36MEITFHOTO YYaCTKa).

3. HocuencTBust 1Jsl ocTaBuIelics YacTU. B ciaydae yacTHUHOTO U3BATHS TaHHAS CXeMa 3aTparuBaeT Kak
OCTaBIIYIOCS YaCTh, TAK U U3BATYIO: yIIepO OT OT/ENEHsI, KOTJIa y94acToK pasznesiercs (yuiep0, HAaHOCUMBIT
COXPAHUBIIEMYCSI YIACTKY B Pe3yNbTaTe OTPE3aHUsT OT M3BSATOW YacTH), M BPEIHOE BO3JCHCTBHE, KOTna
CTPOUTETbHBIC pabOThl YXYIIIAIOT COCTOSTHIE OCTABINEHCS YacTH (KOMITCHCAIUS 338 CHIDKCHUE CTOMMOCTH
3eMJIH, OCTaBIIICHCS Y COOCTBEHHHMKA) — B COBOKYITHOCTH TO, 4To B nipakTrke CIITA HaswbiBaeTCs «yuyepbom
om omodeneHusny (severance damages) My «yiepOOM B OTHOIIICHHUH OCTaBIIEHCS 9acT». B 3aKoHOIATETHCTBE
Benukobputanuu u ctpan CoupykecTBa 3TH YOBITKH BO3MEIIAIOTCSI 10 OTENBHBIM CTaThsM 3akoHa. CTaTbs
KOMIIEHCAIIUU — 3TO OTAEJIBbHAS KaTeropus yOBITKOB, BO3MeEIaeMasi OTAebHO. [IpuMeHsieTcs JIn MoJIoKeHHE
00 UTHOPUPOBAHUH K OCTABIICHCS YACTH — 3TO BOMPOC KOHKPETHOTO 3aKOHA, ¥ HU OJTUH U3 PACCMATPUBAEMBIX
371eCh MPaBOBBIX aKTOB (B IIUPOKOM CMBICIIE JTFO00TO JEHCTBYIOIIETO OPHINAIBEHOTO IOPUANIECKOTO TEKCTA:
3aKOHa, yKa3a, TIOCTAHOBICHHUS WM JIOTOBOPA) MPSAMO HE YKa3bIBAaeT, PACIPOCTPAHSIETCS JIH €ro MPaBHIIO0
00 MTHOPHPOBAHWUU HA OCTaBIIYyIOCS YacTh. OOparHas cUTyalus — KOrAa pabOoThI MOBHIAIOT IEHHOCTh
OCTAaBIICHCS YaCTH (B OPUTAHCKOM TEPMUHOIOTHH — «HO8blueHUue cmoumocmuy (betterment) COXpaHEHHOTO
3eMeNIbHOro yuacTtka; B ipaktuke CILIA — «ocobvie gb120061» (Special benefits)) — nogHUMaeT NOTOTHUTENBHBIHA
BOIPOC O TOM, 3aYHMTHIBACTCS JIX ATA BHITOJA B CUET (BBIYUTACTCS M3) MPHUCYXKICHHOW KOMIIEHCALIUH; 3TO
TAKXKe SBIACTCS BOMPOCOM, 3aBUCSIIMM OT KOHKPETHOTO 3aKOHA.

4. IloceacTBus, 00ycJIOBJIEHHbIE COBEPILIEHHO IpYyruMH pakTopamu. M3MeHEeHNS CTOMMOCTH TPOUCXOAST
[0 IPUYMHAM, HE UMEIOIINM HUKAKOTO OTHOLIEHHUS K cXeMe — 00I11asi pIHOYHAs KOHBIOHKTYpPa, APYron

"Ley 21.499 (1977), art. 10 (valor objetivo; “No se pagara lucro cesante”; work-conferred increase excluded); InfoLeg, norma
37292, read in machine translation (Spanish), art. 10 read verbatim. [P]

2Expropriations Act, RSO 1990, c. E.26, s. 14(4)(b) (scheme disregard); verified against ontario.ca e-Laws. [P]

3Act No. 184/2006 Sb., § 10(5) (purpose-connected appreciation and depreciation disregarded); verified at zakonyprolidi.cz and
re-read on the official e-sbirka.gov.cz, 19 September 2026. [P]
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MIPOEKT, NOJIUTHKA, HE CBSI3aHHAs HU C TEM, HU C IPYTUM. DTO BOBCE HE NOCIEACTBUS cxeMbl. He yuuThIiBaTh
B PEIICHNH OOIIYI0 PHIHOYHYIO TEHAEHIIHIO K POCTY O3Hauaso Obl JIMIIUTH BIAAENbIa YaCTH CTOUMOCTH, HE
BBIUIATHB €My 32 3TO KOMIICHCAIMIO; HE YYUTHIBATh OOIIYI0 PHIHOYHYIO TEHISHIIHIO K MaJICHUI0 03HAYAJIO
OBl BBITUIATUTH KOMIICHCALIMIO 33 YOBITOK, KOTOPBIH He ObUT BhI3BaH cxeMoil. OmpeneneHue TOro, K Kakon
KaTeTOpHH OTHOCHUTCS N3MEHEHNE CTOMMOCTH, ABJISIETCS KITFOYEBBIM MOMEHTOM B ITpo1iecce cOopa JOKa3aTeIbCTB.

E1e 1Be HOpMBI 3aKOHOJIATENHLCTBA KACAIOTCS TOTO %Ke BOIIPOCa O TOM, 32 KAKYFO CTOUMOCTb BBIIIIIAYNBACTCS
komneHcanusi: HopMbl @pannyu u [onpum. @panuus ycTaHaBIMBaeT CTOMMOCTD Ha ATy peIICHHs Cyna
NepBOY HHCTAHIIUY (PEIICHHE CY/IBH 110 JIEaM O U3bSTHH ), HO YYUTHIBAET TONBKO (aKTHIECKOE UCTIONh30BaHHE
HEIIBI)KMMOCTH 3a TOJ 10 Havaia IMyOIMYHOT0 paccieoBaHus (0(HIHaIEHOTO 00IIeCTBEHHOTO 00CYKIICHN,
MIPEIIeCTBYIONIETO OOBABICHUIO O 00mecTBeHHOI HeoOxonumoctr; Code de I’expropriation, art. L. 322-
2),, TaK 4TO MCMOJIL30BAHKE, IPUHATOE B OXKHIAHHH TPOEKTA, HE MOXKET OBITH KOMIEHCHPOBAHO. 3aTeM B
TOM K€ cTaThe N00aBISETCsl OTOBOPKA: HE3aBUCHMO OT XapaKTepa HeIBWKUMOCTH, HE MOTYT IPHHUMATHCS
BO BHUMaHHE, JJa)K€ €CIIM OHHM OTPa)kKEHBI B JOKYMEHTaX O Mpopaxe, changements de valeur, BOSHUKIINE
nocJjie yKa3aHHOH 1aThl ¥ BEI3BaHHBIE OOBSBICHUEM O IPOBEACHUH PA0OT, IEPCIIEKTUBON N3MEHEHHS ITPABHUIT
3€MJICHIONIB30BAHUS WIIU B PE3yNbTaTe OOLIECTBEHHBIX PA0OT, MPOBEAEHHBIX 3a TPH I'0Jia 10 pacCiIeAOBaHUs B
3aCTPOEHHOH 30HE, TIIe HAXOJUTCS HEABIKUMOCTD. VIMEIOTCS B BULY HMEHHO U3MEeHEeHUs, TOITOMY IPaBHII0
IelCcTByeT B 000uX HampasieHwsx. B [lonbmie aeiicTByeT 00paTHOE MpaBWIIO: COTIIACHO cTarhe arts. 134(3)—

(4) 3axona o 3emenbHBIX cHopax (Ustawa o gospodarce nieruchomo$ciami),’ croumocTs ompemensercs
MCXOJIs M3 TEKYIIETO UCIIOIb30BaHMUS, eCIU MOAbKO OIIEHKA 3eMJTH C YIETOM Ha3HAUCHUS, TIPELyCMOTPEHHOTO
MECTHBIM IJTAHOM — TO €CThb Ha3HAYEHUsI, 17151 KOTOPOT'0 OCYIIECTBISIETCS U3BATHE, — HE JaeT 0oJiee BEICOKOH
CYMMBI; B 9TOM CJIydae BiaJieliel] oIydaeT Ooliee BEICOKYIO cyMMy. JIpyrumMu cioBamu, [1oiblna B COOTBETCTBUN

C 3aKOHOJATEeILCTBOM IIPEIOCTABIISICT COOCTBEHHHKY Pa3HHUIY B CTONMOCTH, OJTY4YEHHYIO IPH OLIEHKE 3eMENIbHOTO
ydacTka ¢ y4€TOM LeNe, Il KOTOPhIX OCYIIECTBISETCS U3bSITHE.

JlenapraMeHT He BBICKa3bIBa€T CBOCTO MHEHHSI O TOM, KAKOH BApHAHT NpeANoYTUTeNbHEe. [l oneHIuKa
BOIPOC CTOUT B OOJIee Y3KOM H MIOJIE3HOM KOHTEKCTE: KOHTP(AKTYaTbHBIN ClleHAPUI He ABJISIETCS MPeAMEeTOM
OLICHKH M He OJMHAKOB BO BCeX CJydYasx.

Pa3o6pannblii npumep ouenku. Goldmate Property Luddenham No. 1 Pty Ltd v Transport for NSW 6
MTOKa3bIBAET, KaK IPaHUIIA BBIIOIHAET padoTy.

Jns ctpoutenscTBa aBToMarucTpai M12 ObuT BBIKYIUICH y4acToK 3eMin B JlyaneHxame, B 3amagHoOMI
gactu Cugnes. EE€ ctomMocTh pe3ko BbIpoCia MOcie M3MEHEHHUs] 30HHpOBaHUs. Bompoc 3akmrodancs B
TOM, OB JIM 3TOT POCT PE3YJLTATOM peali3aluy IPOeKTa — U OTBET 3aBHCEN CHauaJIa OT TOT'0, YTO HMEHHO
CUHTAJIOCH KIIPOEKTOM, @ 3aTE€M OT TOTO, YTO MOCIYKUIIO0 IPUYNHON N3MEHEHN 30HUPOBAHUS B 3THX PaMKax.

ITpu nepBoHa4YaIbHOM PELIEHHH HCXONWIN U3 00Jiee MIMPOKOIO KOHTEKCTa — MPOTPAMMBI PAa3BUTHS
uHPpacTpyKTypsl 3anagHoro CumHes B 1I€JIOM, YaCThIO KOTOPOH OBUTH Kak aBTOMarucTpaib, TaK U HOBBIN
a’pornopT. B 3TOM KOHTEKCTE N3MEHEHNE 30HUPOBAHUS SBJIAJIOCH YACTBIO TPOEKTA, €r0 IPUPOCT CTOUMOCTH
HE YUYUTHIBAJICS, a 36MENbHBIM YYAaCTOK OLICHUBAJICS KaK CEIbCKOX035HCTBEHHBIN.

AnemnsamronHsi cya HoBoro FOxHoro Yaneca npuaepkuBaics 6osee y3Koro TOJIKOBaHHS, TOCTAaHOBUB,
YTO «OOIIECTBEHHAs LEeNb» (TEPMUH, HCIONb3yeMbId B 3akoHoaarenbcTBe Hosoro IOsxHOro Yamesca ms
0003HAYEHNS JTAaHHOU CXEMBI) TOJKHA OBITH CBA3aHA C 3aKOHHBIMHE (DyHKIIMSAMY — B TaHHOM CITy4dae KOHKPETHO

4Code de ’expropriation pour cause d’utilité publique, art. L. 322-2 (date of value; use one year before the public inquiry;
final paragraph, changes in value caused by the announcement of the works); consolidated text at codes.droit.org (re-read on
legifrance.gouv.fr, 19 September 2026), read in machine translation (French). [P]

SUstawa o gospodarce nieruchomosciami (UGN) of 21 August 1997, arts. 134(3)—(4) (higher-value conferral); verified at
isap.sejm.gov.pl (ISAP consolidated text as at 3 August 2026). [P]

8Goldmate Property Luddenham No I Pty Ltd v Transport for NSW [2026] NSWLEC 22 (Duggan J, i.e. Justice Duggan), Land
and Environment Court of New South Wales, on remitter (in US terms, on remand), together with the New South Wales Court
of Appeal decision of December 2024 that set aside the original determination, [2024] NSWCA 292; (2024) 116 NSWLR 233
(9 December 2024); read in English; commentary: Lander & Rogers; Colin Biggers & Paisley. [C]
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C aBTOMarucTpanpio M12 — u HampaBui [eJI0 Ha IOBTOpHOE paccMoTrpeHue (B Tepmunonoruu CIIIA —
«remanded it»). Ilocne Bo3Bpamenus aena CyJ 1Mo 3eMeNBHBIM M 3KOJIOTMYECKUM BOIPOCAM YCTaHOBHII,

9TO U3MEHEHHE 30HUPOBaHUS ObLIO 00yCIIOBIEHO IpoekToM Western Sydney Airport, a He CTPOUTETHCTBOM
aBTOMarucTpaiu. A3pornopT He BXOIWI B PaMKH IIPOEKTA, Kak ATO oNpeenni ANeIUIAIHOHHbIN cya. Takum
00pa3oM, poCT CTOMMOCTH He ObUI CIEICTBHEM peajM3alliy IUIaHa 3aCTPOHKU U ObUI BKIIIOUEH B pazMmep
KOMITCHCAIIMH: CyMMa KOMIICH ALK cocTaBuia$3 8,35 MITH aBCTpaIMiiCKUX A0JUIAPOB, TOT/A KaK IEPBOHAYAIBHOES
peleHne mpeayCcMaTpUBalo BHITUIATY TpuMepH0$9,75 MITH aBCTpalHiiCKUX JTOJUIAPOB.

Hwuuro, kacatorieecs 3eMeNbHOI0 Y4acTKa, H3MEHEHHS 1eJICBOT0 Ha3HAUYEHHS WITK PhIHKA, HE U3MEHHUIIOCh
MECXKAY OTUMU JIBYMS PCIICHUSAMU. W3mMennnockr nuIm TO, TOC ObLIa IMPpOBE€ACHA I'paHUIla ITPOCKTAa — U, B
npezenax nepecMOTPEHHON I'PaHuIbl, ObLT CAETaH BBIBOJ O TOM, YTO HIMEHHO a3pOIIOPT, & HE aBTOMarucTpaib,
TIOCJTYXKUJT HpH‘IHHOﬁ HU3MCHCHU ICJICBOI'O HA3HAYCHUA.

IHouemy 3T0 Ba)KHO /151 000CHOBAHHOCTH. B 0TuéTe, B KOTOpOM IPUMEHSETCS MOJIOKEHUE 00 UTHOPUPOBAHUH
CXEMBI, JIOJDKHO OBITh YKa3aHO, B YaCTHOCTH:

(2) npuHATHI KOHTP(AKTYATBLHBII CIIEeHAPHIT — COCTOSIHHE MUPA, TI0 OTHOIICHUIO K KOTOPOMY OIICHUBACTCSI
3HaYEHHUE, ONMUCAHHOE JOCTATOYHO KOHKPETHO, YTOOBI APYTOM OIEHIUK MOT €r0 MPUMEHUTH;

(b) mpaBoBasi 0CHOBA /IS JTAHHOTO THIOTETHYECKOTO CIEHAPHS, TOCKOJILKY OH MPEIIMTUCHIBACTCS, a HE
BBIOMPAETCS, M €r0 YCIOBHS PA3JINYAIOTCS B 3aBUCMOCTH OT IOPHUCIUKIIUH;

(c) BpeMeHHBbIe pAMKH H MACIITA0 CXe€MbI, C YKa3aHUEM JIOKA3aTeIbCTB, ONPECISIONINX €€ TPAHUIIBI, C
y4€TOM TOTO, YTO BOTIPOC O TOM, YTO CIIEIYET CUMTATh CXEMOM, SIBISIETCS BOIPOCOM TIpaBa, a BOIPOC O
TOM, HACKOJIBKO OHA PACIPOCTPAHSETCSI, — BOMPOCOM (aKTa;

(d) B kakoM HampaBJIEHHH JIeICTBYET MPaBUJIO — TOJIHKO IMOBBIIICHUE WU MOBBIIICHUE U CHUKEHUE;

(e) XapaKkTepuCcTHKH, MO3BOJISIIONINE OTIHIUTEL d(H(DEKTH OT peain3ayy IPOSKTa OT OOIIUX PHIHOYHBIX
KoJIeOaHUiT U OT Pe3yJIbTATOB JAPYTHX IPOCKTOB.

Omundka 3aKmovaeTcs B OTCYTCTBUM HH(POPMAIHK B MyHKTaX (a) 1 (B). OTYET, B KOTOPOM FOBOPUTCSL, UTO
3HaueHUe ObUIO OLIEHEHO «0e3 yuéTa CXeMBbl», HO HE YKa3bIBAaeTCsl, C KAKUM MHPOM IPOBOIMIIOCH CPABHEHHE
WM HacKOJIBKO JAJeKO MPOCTHPAIACh 3Ta CXEMa, COAEPKUT BHIBOJA, HO YMAIUUBAET O PacCyXJIEHHSIX, Ha
KOTOPBIX OH OCHOBaH. B Tex ciydasx, Korma TpaHHIa SBISETCS MPEAMETOM CIOopa, STH PAcCYKICHHUS U
COCTABIISIFOT CYTh OTYETA.

Cross-references: 007 YCIOBHOE MAaTE€MaTHIECKOE OXKHUTAHNE — IEIEBOE KOJIMIECTBO U €r0 TUITOTETUICCKUAN
xapakrep.

010 VnenTudukanys napaMmeTpoB — KOIjia HaONMI0AaeMblii MUP OIPECIISET, a KOTJa — HE ONPeeIisieT
HEHaOJTI0MaeMbIi MHP.

[Mocnennue cyneOHbIe penieHus B 3ToM Beimycke: Okeanus («Goldmatey); Cerephas Amepuka (OHTapuo);
EBponeiickwuii coro3 (ITonpma, Yexust, @pannms); FOxuas Ameprka (ApreHTHHA).

Addendum: Prolog Formalization

The following machine-readable companion (011-the-scheme . pl) formalizes this entry in the journal’s Prolog knowl-
edge base. It is also published as a browsable galley alongside this article.

SPDX-License-Identifier: AGPL-3.0-or-later

Copyright (C) 2026 William Bert Craytor. Published by The Valuation Engineer
Journal (Pacific Vista Net). This program is free software: you can
redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Affero General
Public License as published by the Free Software Foundation, either version 3
of the License, or (at your option) any later version. It is distributed
WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or

P I A I e T
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% FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE; see the COPYING file beside it or
% <https://www.gnu.org/licenses/agpl-3.0.html>.

%% 011-the-scheme.pl

hh

%% Prolog companion to Foundations entry 011, "The Scheme, and Effects
%% on Value" (concept id: scheme).

hh

%% Records, for each instrument named in the entry, how it treats a
%% value effect attributable to the scheme. Every fact carries the

%) source against which it was verified for Vol. 1, No. 2.

:— module(the_scheme,
[ scheme_rule/4, use_restriction/3, verified_source/2, check/0 ]).

% Portability: Scryer Prolog loads the list predicates on request and has
% no built-in forall/2 inside a module; for_all/2 below is the ISO

% definition, so the module runs unchanged in Trealla, SWI and Scryer.

:— use_module(library(lists)).

for_all(Cond, Action) :- \+ ( call(Cond), \+ call(Action) ).
%

% VOCABULARY
%

% Direction - which value effects the rule addresses.

valid_direction(enhancement) . % uplift only
valid_direction(enhancement_and_loss). 7 uplift and depreciation
valid_direction(designation_uplift). 7 uplift from the expropriation-

% purpose designation only (narrower
% than scheme enhancement at large)

% Treatment - what the rule does with the effect.
valid_treatment (excluded) . % left out of account
valid_treatment (conferred) . % given to the owner

0,
/A
% scheme_rule(Jurisdiction, Instrument, Direction, Treatment)

%

scheme_rule(ontario, 's. 14(4) (b), Expropriations Act',
enhancement_and_loss, excluded).

scheme_rule(czechia, 'sec. 10(5), Act No. 184/2006 Sb.',
enhancement_and_loss, excluded).

scheme_rule(argentina, 'art. 10, Ley 21.499',
enhancement, excluded).

% France: the final paragraph of art. L. 322-2 disregards "changements de

% valeur" since the reference date caused by the announcement of the works,

% by the prospect of changes to the land-use rules, or by public works in

% the three years before the inquiry in the built-up area where the

% property lies. "Changes": both directions.

scheme_rule(france, 'art. L. 322-2, final paragraph, Code de 1\'expropriation'
enhancement_and_loss, excluded).

% Poland confers only the uplift from the designation consistent with
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% the purpose of the expropriation (art. 134(4)) - not scheme-driven

% proximity or anticipation effects generally.

scheme_rule(poland, 'arts. 134(3)-(4), Ustawa o gospodarce nieruchomosciami',
designation_uplift, conferred).

% use_restriction(Jurisdiction, Instrument, Restriction)

% France is recorded here as well as under scheme_rule/4: art. L. 322-2
% first restricts the USE that may be taken into account and fixes the
% valuation date, and only then, in its final paragraph, disregards

% scheme-caused changes in value. One article, two devices.

use_restriction(france, 'art. L. 322-2, Code de 1\'expropriation',
'only the actual use one year before the opening of the public inquiry is considered').

%
% PROVENANCE
%

verified_source(ontario, 'Expropriations Act, R.S.0. 1990, c. E.26').
verified_source(czechia, 'zakonyprolidi.cz, Act No. 184/2006 Sb., consolidated; re-read on e-
< sbirka.gov.cz, 19 Sep 2026').
verified_source(argentina, 'Infoleg norma 37292, Ley 21.499, art. 10, read verbatim').
verified_source(poland, '"ISAP consolidated text, UGN as at 2026-08-03').
verified_source(france, 'codes.droit.org, Code de 1\'expropriation, art. L. 322-2, consolidated;
— re-read on legifrance.gouv.fr, 19 Sep 2026').

% CHECKS

% 1. Every direction and treatment is drawn from the declared vocabulary.

% 2. Every recorded rule and restriction has a verified source.

% 3. No instrument is recorded under both scheme_rule and use_restriction

% (a jurisdiction may use both devices; each provision is classified once).

vocabulary_closed :-
for_all(scheme_rule(_, _, D, T),
( valid_direction(D), valid_treatment(T) )).

all_sourced :-
for_all(scheme_rule(J, _, _, _), verified_source(J, _)),
for_all(use_restriction(J, _, _), verified_source(J, _)).

single_classification :-
\+ ( scheme_rule(_, I, _, _), use_restriction(_, I, _) ).

check :-
vocabulary_closed,
all_sourced,
single_classification,
format("011-the-scheme: all checks passed~n", []).
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